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Generaladvokata secinajumi lieta C-753/22 | Bundesrepublik Deutschland (LEmuma par bégla statusa
pieSkirSanu iedarbiba)

Generaladvokate L. Medina: dalibvalstim nav pienakuma atzit cita
daltbvalsti pieSkirtu bégla statusu

Ja attiecigo personu nevar nosatit atpakal uz dalibvalsti, kas sakotnéji pieskirusi bégla statusu, jo taja pastav
nopietns necilvécigas vai pazemojosas izturésanads risks, dalibvalstij, kurd attiecigd persona iesniegusi nGkamo
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, izvértéjot to, batu japiemeéro labas parvaldibas princips.

Sirijas valstspiederiga, kurai Griekija bija pieSkirts bégla statuss, vélak iesniedza starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu Vacija. Vacijas tiesa atzina, ka béglu dzives apstaklu Griekija dé| vina sastaptos ar nopietnu necilvécigas
vai pazemojosas attieksmes risku ', tapéc Griekija vina nevar atgriezties. Vacija noraidija vinas pieteikumu par bégla
statusa pieSkirSanu, tacu pieskira alternativas aizsardzibas statusu. Tad vina Vacijas tiesas céla prasibu par
atteikumu pieskirt bégla statusu.

Saja lieta galvena uzmaniba ir pievérsta jautdjumam, kas rodas, ja nosacijumi dalibvalsti, kura sakotnéji pie3kirusi
bégla statusu, ir tadi, ka attiecigo personu uz to atpakal nosatit nevar. Kadi pienakumi ir citai daltbvalstij, kura st
persona iesniedz nakamo starptautiskas aizsardzibas pieteikumu? Vai Sai otrajai dalibvalstij tas bdtu jaizskata un -
kada veida? Vacijas Federala administrativa tiesa vérsas Tiesa ar ldgumu sniegt prejudicialu nolémumu par Siem
jautajumiem.

Generaladvokate Laila Medina secina, ka Savienibas tiestbas nav paredzéts savstarpéjas atziSanas princips
attieciba uz pozitiviem Iémumiem par bégla statusa pieSkirSanu. Vina uzskata, ka vienas atbildigas dalibvalsts
jédziens Dublinas Ill regulas 2 izpratné nenozimé pienakumu, neveicot parbaudi p&c batibas, atzit citas dalibvalsts
jau pieskirtu starptautisko aizsardzibu.

Tomeér otras daltbvalsts (Vacija) iestades, kas izskata nakamo pieteikumu, nevar vienkarsi ignorét faktu, ka cita
daltbvalsts (Griekija) jau ir pieSkirusi bégla statusu. Proti, Sis fakts var bat viens no elementiem, kas pamato
faktus, kuri izvirziti, lai pamatotu So nakamo pieteikumu.

Turklat STm iestadém nakamais pieteikums ir jaizskata prioritari. Tam badtu arT jaapsver Dublinas Il regula
paredzéto mehanismu informacijas apmainai dalibvalstu starpa 3 izmantosana, savukart pirmas dalibvalsts
(Griekija) iestadém uz visiem informacijas pieprasijumiem batu jaatbild daudz Tsaka termina neka parastos
apstaklos.

PIEZIME. Generaladvokata secinajumi Tiesai nav saistosi. Generaladvokata uzdevums ir, rikojoties pilnigi neatkarigi,
piedavat Tiesai juridisku risinajumu vinam nodotaja lieta. Tiesas tiesneSu apspriedes par So lietu saksies tikai tagad,

un spriedums tiks pasludinats vélak.

Sazinas direkcija
Preses un informacijas nodala Curia.europa.eu



PIEZIME. Ar lGgumu sniegt prejudicialu nolémumu dalibvalstu tiesas lietas iztiesasanas gaita var uzdot Tiesai
jautajumus par Eiropas Savienibas tiesibu interpretaciju vai Eiropas Savienibas akta spéka esamibu. PaSu pamatlietu
Tiesa neiztiesa, tacu valsts tiesai ta ir jaatrisina atbilstigi Tiesas noléemumam. Sis nolémums ir vienlidz saisto3s ar
citam dalibvalstu tiesam, ja tdm jaatrisina Iidziga probléma.

Neoficials dokuments plassazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.

Secinajumu pilnteksts tiek publicéts CURIA timek|vietné to sniegSanas diena.

Kontaktpersona presei: Marta O3leja ©(+352) 4303 6005.

Secinajumu nolasiSanas attéli ir pieejami no Europe by Satellite (+32) 2 2964106.

' Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 4. panta nozimé.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada 26. junijs), ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura
ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatisanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim.

3 Dublinas Ill regulas 34. pants.

Sazinas direkcija
Preses un informacijas nodala curia.europa.eu


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-753/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32013R0604

